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Evangelij 
narodnih manjšin 
Pod tem naslovom, je objavil 

dunajski li9t «Neues Wiener 
Jouj-nal» od 14. t. m. izjavo na-
šega poslanca dr. Wilfana o 
manjšinskem vprašanju, ki jo 
radi njene — rekli bi — progra-
matične važnosti podajemo v 
naslednjem našim čitateljem v 
celoci. Jedro, smisel, cilji in 
vzvišeni človeko- in miroljubni 
pome« evropskega manjšinske-
ga gibanja so jasno izraženi v 
jedrna tih in odločnih stavkih dr. 
\Vih"aiia. Naj nam bo ob tej pri-
liki dovoljeno s ponosom pri-
pomniti, da je naš poslanec od 
vć?ch evropskih manjšin priznan 
in spoštovan voditelj tega skraj-
no važnega gibanja, ki obsega 
kakih 40 mBijonov ljudi vseh 
evropskih narodnih skupin. 

«Te dni — je izjavil dr. Wilfan 
s e j© vršilo v Berlinu zboro-

vanje Zveze društev za družbo 
narodov, kateri se je priključila 
prireditev zastopstev narodnih 
manjšin. Prireditev je omogoči-
ta izmenjavo misli o manjšin-
skem vprašanju, katera je bila 
tem dragocenejša, ker se niso 
odzvali vabilu samo zastopniki 
manjšin, temveč — prvič — tudi 
odposlanci večinskih narodov in 
vlad. In pri tem je zelo po-
membno to, da je žel govor za-
stopnika Nemcev iz Poljske po-
slanca Naumanna ravno tako 
splošno odobravanje kakor go-
vori ogrskega poslanca dr. pl. 
Scullo,« judovskega ^zastopnika 
dr. ?daiTgulies-a iz Ljutomeric in 
slovenskega govornika. Njiho-
va izvajanja niso vzbudila 
zanimanje samo pri zastop-
nikih manjšin, temveč tudi 
pri odposlancih večinskih na-
rodov. Na vsakem koraku se 
kaže, da mednarodno obravna-
vanje manjšinskega vprašanja 
napreduje. Vprašanja ne odkla-
nja jo več, kot se je prej često 
godilo, temveč je prizadevanje 
za razumevanje duševnosti in 
življenjskih potreb manjšin. Bolj 
in bolj splošno postajaj spozna-
nje. da bi bila neprecenljiva pri-
dobitev za vse evropske države 
in za vse narode, če bi se po-
srečilo rešiti manjšinsko vpra-
šanje na pravičen, v resnici ev-
ropski način. 

Kongres narodnosti, ki se vrši 
vsako leto v Ženevi, se skuša 
približati rešitvi tega vpraša-
nja. Zadnja) odborova seja za 
pripravo ^kongresa! je sklenila, 
da se bo vršil prihodnji kongres 
v Ženevi od 22. do 24. avgusta. 
P r o g r a m tega zborovanja je bil 
že določen. Predvsem se imajo 
natančno proučiti mednarodni 
odmevi manjšinskega vpraša-
nja. Ugotoviti hočemo, v kateri 
meri določajo manjšinska vpra-
šanja ne samo odnošaje med 
večinskimi in manjšinskimi na-
rodi, temveč tudi medsebojne 
odnošaje med državami. Da je 
tu zveza izredno močna, o tem 
se ne more dvomiti. 

Kot voditelj Slovencev v Itali-
ji izjavljam, da hoče naš pro-
gram družiti naj lojalne j še iz-
polnjevanje naših državljanskih 
dolžnosti z varovanjem in ne-
govanjem naše narodnosti. Va-
rovanje narodno-kultumega sa-
možitja manjšine je predvsem 
v interesu države, ki ji pripada. 
Obstoj kulturno osignrane manj-
šine pospešuje pač na naj na-
ravne j ši način zaželjeno prija-
teljstvo med sosednimi država-
mi. Po mojem trdnem prepri-
čanju je priznanje narodno-kul-
turnih pravic manjšin popolno-
ma združljivo z vsakim reži-
mom, z monarhističnim prav 
tako kakor z demokratičnim ali 
katerimkoli drugim. Svoboda 
manjšin v vseh državah je naj-
bistvenejši predpogoj za ohrani-
tev miru in za harmonični raz-
voj Evrope. 

Za dosego tega čldvečanskega 
cilja pa ni potreben le političen 
vpogled, temveč tudi znanstve-
no spoznanje življenjskih očito-
van j posameznih narodnostL 
Manjšinski kongres se ne bo pe-
čal v bodoče le z vprašanji 
manjšinskih pravic, temveč bo 
tudi skušal proučiti očitovanje 
in potrebe njihovega narodnega 
življenja. Morda bi bil ravno 
Dunaj, ki je pokazal po vojni 
toliko razumevanja za manjšin-
sko vprašanje, predestiniran, da 
Be postavi v službo «narodo-
slovja». 

Naš prihodnji kongres bo mo-
ral izpolniti na tem polju 
Številne praktične naloge. Pred-
vsem bo šlo za to, da se najde 

končni odgovor na vprašanje, 
kako nag se določi pripadnost h 
kaki manjšini, v kumili meri so 
potrebna tokoimenovans <coi> 
jektivna obeležja* In ali zavest 
skupnosti že zadostuje. Nadalje 
se bo moralo proučiti, kako in 
po kakšni statistični poti in 
sploh na kateri način bi se dala 
napraviti jasnost glede bitja, 
Števila in lastnosti posameznih 
manjšin. Predstoječega kongre-
sa se udeležijo zastopniki skoro 
vseh evropskih narodnosti, iz-
med katerih bo zastopal vsak 
eno ali drugo samoniklo organi-
zacijo. Našo skupnost smo ome-
jili zavestno in nalašč samo na 
Evropo, ker pač stojijo vpraša-
nja po drugih celinah popoino-

ma drugače. In p«aar srttajf H -
dima, prsv smo liiw41 s to 
omejitvijo- V »kreni taaenja*! 
minit bomo skušali doseći obe 
nate velika cilja: sporazum med 
veČino in manjšino in zHMfcanje 
evropskih narodov s tem, da bi 
se zateknil en vir najtežjih ne-
varnosti za mir. Vidimo, kot Je 
treba s hvaležnostjo ugotoviti, 
na vodilnih mestih vednoveč 
razumevanja za naSa prizade-
vanja. Vlade vedo, da ni naš 
kongres kongres tlačenih 
nacij in emigrantsko 
zborovanja, temveč da druži le 
svoje odgovornosti zajedajoče 
se državljane vseh evropskih 
drfav, ki iščejo medsebojni spo-
razum.» 

De Pinedov povratek 
O d h o d i z B a r c e l 

O s t i j I — S r e č e n 
Veftifco s l a v j e v R i m ta 

BARCELONA, 16. Foltovnikje 
De Pinedo je prispel danes ob 
9.25 iz Madrida, spremljan od le-
talca Franca in od načelnika 
italijanskih fašijev na Špan-
skem cav. Marchiandijet Na po-
staji so ga sprejeli italijanski 
generalni konzul, polkovnik Ro-
manelli, zastopniki španskih o-
blastev, italijanska kolonija, za-
stopnik Italcablea in številno 
občinstvo. 

De Pinedo se je takoj podal 
k svojemu hidroplanu «Santa 
Maria 11», ga pregledal, kakor 
je njegova navada, in se ob 10.20 
dvignil. Krožil je nekaj časa nad 
mestom, nakar je obrnil v sme-
ri proti Rimu. Ob slovesu je 
španski letalec Franco ginjen 
objel De Pineda Občinstvo Je 
prirejalo velike ovacije. 

RIM, 16. Že ob zgodnjfti jutra-
njih mah so začele ^zapuščati 
mesto cele trume prebivalstva. 
Tisoči in tisoči se odpravljajo 
proti Osti j i, kjer hočejo priso-
stvovati prihodu velik eg*a letal-
ca Mestece, Ostia, je vse v za-
stavami. Na. cesti, ki vodi v Rim, 
počiva dolga vrsta avtomobilov. 
Kakor računajo, bo kakih 100 
tisoč oseb pozdravilo De Pineda 
ob njegovem prihodu. Ob. 16.45 
bodo v Ostiji ministrski pred-
sednik on. Mussolini in vsi da-
ni vlade. Načelnik vlade bo po-
zdravil De Pinedai, nakar bo 
skupno ž njim odpotoval v Rim, 
kjer ga bo v palači Chigi pridr-
žal na razgovoru. 

Sprejem v Ostiji 
RIM, 16. (Izv.) Danes je doži-

vela starodavna Ostija dan, ka-
kor ga ni morda več doživela od 
onega časa, ko so se vračale v 
njeno pristanišče rimljanske la-
dje iz zmagoslavnih bitk nad so-
vražniki starega Rima. 

Ob 16. uri, ko se je bližal na-
povedani čas De Pinedovega po-
vratka z njegovega 44.000 km 
dolgega poleta čez oceana in 
obeh Amerik, je mrgolela po 
morskem obrežju v novi Ostiji 
ogromna množica ljudstva, ki je 
prihitelo z viaki, avtomobili, mo-
tocikl j i in kolesi, da pozdravi 
letalca in njegove tovariše. 

Ministri, državni pod tajniki, 
diplomat i čni zastopasiki in novi-
narji so bili zbrani v raznih od-
delkih ogromnega kopališčnega 
pavilijona. Povabljencem je bi-
lo rezervirano kopališko obrež-

Ostaio občinstvo pm se Je 
razvrstilo ob bregu in vzdolž 
ostale obale. Na 25 km dolgi ce-
sti V>d SV. Pavla pa da same 
Ostije so skrbeli za red Številni 
oddelki orožnikov, policijskih 
agentov, vojaštva in narodne 
milice. 

Nekaj pred 17. uro je vstopil 
v dvorano paviljona, kjer so bili 
že zbrani ostali ministri, drfav-
ni podtajnik! in najbližji sorod-
niki letalcev, predsednik vla-
de. Ker se je vedno bolj bližal 
napovedani čas, so vse oči str-
mele v obzorje, na katerem se Je 
morala od trenotka do trenotka 
pojaviti «Santa Maria 11». In 
res, kmalu se je razlegel iz tiso-
čerih grl radosten vzlik: «Evo! 
„Santa) Maria,,!», «Evo De Pi-
nedo!». Letalo se je bližalo z ve-
liko brzino in kmalu Je elegant-
no prista.a «Santa Maria 11» ob 
žvižganju siren ob 17-02 par sto 
metrov daleč od paviljona: med 
tem pa so krožila ostala letala, 
ki so poletela nasproti De Pine-
du, veselo po zraku. 

De FinetLo in iuvaiiši so pre-
stopili takoj v motorni Čoln, ki 
jih je popeljal do paviljona. 
Letalci so se podali takoj nato 
k predsedniku vlade, ki jih je 
zelo prisrčno pozdravil- Po kon-
čanih pozdravil sta stopila pred-
sednik vlade in De Pinedo v av-
tomobil, ki ju je odpeljal proti 
Rimu. V drugem avtomobilu sta 
sledila Del Prete in Zacchetti. 
Ob 18.15 se je pojavil De Pinedo 
v avtomobilu na rimskem kor-
zu m se je ob živahnih vzklikih 
množice odpeljal na svoje sta-
novanje. 

Na trgu Colonna so taborile 
gruče radovednežev, ki so pri-
čakovale, da se prikaže ta on. 
Mussolini in De Pinedo na bal-
konu palače Chigi, toda zaman 
je bilo njihovo pričakovanje. 
Mesto je bilo odeto v zastave in 
razsvetljeno kakor ob dnevih 
velikih državnih praznikov. 

Vsi večerni listi posvečajo svo-
je uvodnike in prvo, pa tudi 
drugo stran poletu in povratku 
De Pineda. V teh člankih pro-
slavljajo čine letalcev in vrline 
italijanske aeronautike. V član-
ku pod naslovom «Italijanski 
uspeh» napada rimska »Tribu-
nam francosko časopisje, češ da 
je De Pniedov polet skoro igno-
riralo, bodisi omalovaževalo. Vse 
drugo svetovno časopisje pa Je 
sledilo z velikim zanimanjem 
podjetju italijanskih letalcev. 

UpraJtinje znižanju ceo 
Ceniki za prodajo blaga 

na debelo 
RIM, 16: (Izv.) Davi so se se-

stali p«od predsedstvom on. Tu-
ratija v palači Littorio predsed-
niki velikih sindikalnih organi-
zacij. Predmet sestanka je tvo-
rilo tudi danes vprašanje zni-
žanja cen v zvezi z revalutacijo 
lire. Državni podtajnik v mini-
strstvu za narodno gospodar-
stvo on. Bisi je sporočil zboro-
valcem, da bo ministrstvo za na-
rodno gospodarstvo odslej raz-
pošiljalo prefektom vsakih 15 
dni cenike blaga na debelo. S 
tem ukrepom se namerava dati 
prefektom možnost, da si lahko 
ustvarijo približno sliko o raz-
merju med cenami življenskih 
potrebščin na debelo in na 
drobno in temu primerno -po-
stopajo pri določevanju cen na 
drobno. 

2ENEVA, 16. VpraSanje sindi-
kalne svobode ne bo prišlo na 
dnevni red mednarodne konfe-
rence, kakor so mnogi hoteli. 

On. rederzoni v Bologni 
BOLOGNA, 16. (Izv.) Danes 

ob 9. uri zjutraj je prispel sem-
kaj na letalu «Mercurk>» mini-
ster za kolonije on. Federzoni, 
ki so ga pozdravili ob njegovem 
prihodu številni zastopniki ci-
vilnih in vojaških oblasti. Zrač-
no potovanje ministra za kolo-
nije in njegov pristanek sta po-
tekla v najlepšem redu. 

Otvoritev visok« iole za malazlo-
logftjo t Rtom 

RIM, 16. (Izv.) Danes zjutraj Je 
bila otvorjena na rimski univer-
zi visoka šola za malariologijo. 
Otvoritvene slovesnosti so se m-
deležili tudi zastofmiki latin-
skih drŽav v južni Ameriki. O-
tvorkvene govore so imeli na-
učni minister on. Fedele, rektor 
rimske univerze Del Vecchio in 
profesor Ascoli, ki so povdarjali 
naloge m važnost novo otvorje-
ne šole v boju proti malariji. 

Kriza poljedelstva 
RIM, 16. (Izv.) Jutri zjutraj se 

spet sestane ministrski svet, ki 
se bo bavil med drugim tudi s 

ukrefd v Korist poljedelstva. Po-
ljedelsko gospodarstvo preživ-
lja namreč težko krizo, ki se v 
poslednjih dneh vedno bolj po-
ostraje. Tržne cene raznih važ-
nih izdelkov italijanskega polje-
delstva so občutno padle ter 
po»V33T>čile poljedelcem ne samo 
izgubo slehernega dobička, am-
pak; tudi naravnost škodo. 

Proti porotam 
RIM, 16. (Izv.) Kakor milan-

ski «11 Popolo d*Italia», tako ni 
tuctt rimska «Tribuna» prav nič 
zadovoljna z včerajšnjim prav-
dorekom porotnikov v procesu 
proti morilcu poslanca Casali-
mja> 

V kratkem članku napada po-
rotno ustanovo, ki predstavlja, 
po njenem mnenju žalosten in 
nepojmljiv preostanek demo-
kratskega režima in mišljenja, 
ki ga Je treba v fašistovskem re-
žima čimprej odpraviti. Dokler 
se to ne bo zgodilo, predlaga 
rimski lisi sledeče mere: 

1.) Revizija seznamov porot-
nikov s novim duhom v državi; 
2.) morilec Corvi mora ostati 
zares V kasnilinški umobolnici. 
Nikakor se ne sme dogoditi, da 
bi ga neka lažnjiva veda pro-
glasila v krajšem ali daljšem 
Času za zdravega ter na ta na-
čin osvobodila. S tem bi bila de 
enkrat razžaljena svetlost prave 
ljudske pravice. 

Za pol milijona draguljev 
ukradenih 

BENETKE, 16. V palači M o 
cenigo v S. Samuele, kjer prebi-
va grof Andrea di Robilant s 
svojo ženo GabrieJo Bosdari, je 
bila izvršena velika tatvina. 
Zmanjkalo je več dragnljev v 
vrednosti pol milijona lir, ki so 
bili last grofice. O tatovih ni 
nobenega sledu. 

Jngoslovsnskl ksnzul! 
zapustili Albanijo 

- RIM, 16. (Izv.) Rimskemu «11 
Glornale d'Italia» poroča njegov 
poročevalec iz Tirane, da al-

- bansko- jugoslovenski spor ne 
beleži nikakih novih dogodkov. 
Jugoslavija jc odredila svojim 
konzulom, naj zapustijo Albani-
jo. Generalni konzul v Skadru 
in konzul v Korči sta danes za-
htevala in tudi dobila potne li-
ste. Tudi konzul Kolumbatović, 
ki do sedaj še sploh ni dobil 
eksekvaturja. 

Istemu listu poroča njegov 
poročevalec iz Ženeve, da so se 
davi nepričakovano razširile v 
krogih Sveta Družbe narodov 
vznemirjajoče vesti o položaju v 
Albaniji. Kakor se zatrjuje, pri-
hajajo vesti naravnost iz Alba-
nije. «Ko beležimo to gibanje, 
smatramo potrebno dodati, da 
je treba največje previdnosti 
pred novimi kombiniranimi ma-
nevri, kateri se prav gotovo po-
skušajo, ako že niso v polnem 
teku.» K tej brzojavki svojega 
poročevalca dodaja «11 Gioraa-
le d'Italia»: «V kompetentne 
rimske kroge ni došla ni kaka 
vest iz Albanije bodisi glede nje-
nega notranjega položaja? bodi-
si glede njenega diplomatičnega 
spora z Jugoslavijo, ki bi javila 
kako novo okolnost v že zna-
nem položaju. Zato je potrebna 
največja previdnost, kakor u-
mestno povdarja naš pridni in-
formator, pred eventuelnimi ma-
nevri.)) 

Rekonstruk Uo 
lusoslovenske vlade 

Novi ministri so že prisegli 
BEOGRAD, 16. (Izv.) Danes J 

bil podpisan in objavljen ukaz 
o izpopolnitvi vlade. Ukaz nosi 
današnji datum. S tem ukazom 
je imenovanih Sest novih mini-
strov. 

Dosedanji namestnik ministra 
za pravosodje dr. Ninko Perić 
je bil imenovan za ministra 
prosvete. Ministrstvo pravde je 
prevzel Dušan Subotić, predsed-
nik kasacijskega sodišča v Beo-
gradu. Za ministra za narodno 
zdravje je bil imenovan dr. A-
leksander Savić, radikalni po-
slanec. Za ministra pošte in 
brzojava je bil imenovan Vlajko 
Kocić, za ministra ver demo-
kratski poslanec Drago Obrado-
vič, bivši pomočnik prosvetnega 
ministra, demokratski poslanec 
dr. Grga Angjelinović pa za mi-
nistra za izenačenje zakonov. 

Ministrski predsednik je ob 
11.50 pozval nove ministre, naj 
položijo prisego. Svečana zapri-
sega se je vršila ob 12. uri v 
vladnem predsedstvu. Pred po-
slopjem se je zbrala velika mno-
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Sca občinstva in novinarjev, M 
so zlasti živahno pozdravljali 
novo imenovanega ministra dr. 
AngjeUnovića, ki je bil dolgo 
vrsto let poklicen novinar. No-
vim ministrom je ministrski 
predsednik po zaprisegi po krat-
kem razgovoru častital. Takoj 
nato se je vršila kratka konfe-
renca radikalskih ministrov. Vsi 
novi ministri so tekom današ-
njega popoldneva prevzeli svoje 
reaorte. Za pomočnika prosvet-
nega ministra je bil imenovan 
Dimitrije Magarašević. 

Priprave za uolllno kampanjo 
v Jugoslaviji 

BEOGRAD, 16. (Izv.) Razpis 
volitev je zanesel v poslanske 
klube novo živahnost. Skoro v 
vseh poslanskih klubih so se 
vršile tekom današnjega dne 
dolgotrajne konference in po-
svetovanja, ki so se tikala pred-
vsem priprav za volitve. Splošno 
se računa s tem, da bo volilna 
kampanja takrat izredno ostra 
in živahna 

V zelo težavnem položaju je 
radikalska stranka, kjer vlada v 
očigled volitev še vedno velike, 
raztrganost. Kakor vse kaže, ne 
bodo mogli radikali niti v enem 
volilnem okrožju sestaviti skup-
ne liste. 2e danes je jasno, da 
bodo v večini sreseov imeli po dve 
ati tri radikalne liste. Zato je 
opažati v radikalnih vrstah ve-
lik pesimizem. Izkušeni radikal-
ni politiki i© danes izjavljajo, da 
se bo vrnila radikalna stranka 
v novo narodno skupščino skraj-
no decimirana in, če bo šlo vse 
po sreCi, bo ohranila še kakih 50 
mandatov. (Do sedaj je imela 
radikalna stranka v narodni 
skupščini 142 mandatov.) 

V pondeljek, 20. junija, je skli-
can širši glavni odbor radikalne 
stranke. Seje se bo udeležilo tu-
di veliko delegatov iz notranjo-
sti države. Za to sejo vlada v 
vseh političnih krogih veliko za-
nimanje, ker so razširjene naj-
različnejše verzije. Za razmere 
v stranki sta posebno značilni 
dve verziji. Ena skupina zahte-
va, da glavni odbor o tej priliki 
izključi iz stranke ministrskega 
predsednika Vukičevića in vse 
radikalske ministre. Druga sku-
pina, katero tvorijo pašićevci in 
ki ima dozdevno večino v glav-
nem odboru, pa se zavzema za 
kompromis z Vukičevićevo vla-
do. -r. j 'i 

Glavni odbor demokratske 
stranke je sklican za v sredo, 
dne 23. junija. Jutri dopoldne 
ob 10. uri se sestane izvrševal ni 
odbor Samostojne demokratske 
stranke. . I>( , 

Moskl atentator 
obsojen na dosmrtno ječo 

VARŠAVA, 16. Danes po noči 
je izredno kazensko sodišče iz-
reklo razsodbo v procesu proti 
Koverdi, ki je umoril sovjetske-
ga poslanika v Varšavi Vojkova. 
Koverda je bil obsojen na do-
smrtno ječo in na izgubo vseh 
državljanskih pravic. Sodišče je 
obenem sklenilo naprositi pred-
sednika republike, da izpreme-
ni kaaen v 15 let ječe. 

Razsodba ixrednega sodišča je 
napravila v javnosti globok vtis. 
Mnogi pomilujejo mladeniča, ki 
je v fanatični zaslepljenosti iz-
vršil zločin, in domnevajo, da bo 
predsednik republike sprejel 
prošnjo sodišča 

Volitve na Irskem 
Vladna stranka zmagala. 

LONDON, 1C. Izid volitev na Ir-
skem je sedaj znan skoro v celoti. 
Vladne stranke so odnesle zmago 
nad republikanci, Coprav so pri teh 
volitvah precej nazadovale. Nacio-
nalna stranka je dobila 45 manda-
tov, delavaka stranka 22, neodvisni 
12, agrarci 11, nacionalna liga 8. 
Opozicijski stranki pa sta dobili: 
republikanska 41 mandatov, sinn-
feinerska* pa 5. 

De Valara je izjavil, da republi-
kanci ne bodo prisegli zvestobo 
kralju in vladi. Pravosodni mini-
ster je v nekem govoru omenil, da 
je vladna koalicija izgubila 10 
mandatov radi osebnih ambicij ne-
katerih voditeljev agrar cev, neod-
visnih in nacionalna lige. 

Sovjetski minister straži z vojno. 
BERLIN, 16. Iz Moskve poročajo, 

da je ljudski komisar za vojno 
Verošiiov govoril v nekem mo-
skovskem komunističnem klubu o 
vojni nevarnosti. Dejal je: »Prepri-
čan sam, da je napočila doba, v 
kateri nam bodo naši nasprotniki 
vsilili vojno. Ni pričakovati, da bi 
se sedaj ublažilo sovraštvo proti 
sovjetom. 

Mi smo bili zmerom prepričani, 
da proletarski in kapitalistični 

svet ne bosta mogla dolgo živeti v 
mira drug poleg drugega. Sedaj 
moramo biti pripravljeni na naj-
hujše.«! 

Chamberlin In Levlne bosta 
prispela v nedeljo na Dunaj 
DUNAJ, 16. Uradno naznanilo 

pravi, da bosta ameriška preko-
oceanska letalca Chamberlin in 
Levine prispela v nedeljo ob 17. 
na Dunaj. V sredo bosta odpo-
tovala proti Budimpešti. 

Politične beležke 
Mala antanta v zrcalu svetovne 

trgovine 
Udejstvovanje Malo antante v 

svetovni trgovini je leta 1924. 
dosegalo 2.66 odstotkov, v letu 
1925. T*a 2.70 od sto celokupne 
trgovine. Vrednost trgovine v teh 
dveh letih je predstavljala svoti 
55.258 milijonov in 61.738 mili-
jonov dolarjev. Trgovina Mule 
antante se je razvijala v teh 
dveh letih povoljnejše nego ce-
lokupna svetovna trgovina Do-
čim i* slednja napredovala za 
10.5 od sto svoje vrednosti v 
preidočem letu, je trgovina Male 
antante po svoji vrednosti v isti 
dobi poskočila za 12 od sto. Tr-
govina Male antante je bila ak-
tivna. Izvoz je znašal 1925. leta 
50.15 odstotkov zunanje trgovi-
ne, uvoz pa komaj 48 85 odstot-
kov. 

Med zunanjimi trgovinami dr-
Žav Male antante prevladuje 
čehoslovaSka zunanja trgovina, 
ki je skoro dvakrat večja od ju-
goslovenske m romunske. Uvoz 
Čehoslovaške republike je pred-
stavljal 1. 1925. vrednost 1.079 
milijonov dolarjev, uvoz Jugo-
slavijo (301 milijon) in Romuni-
ja (286 milijonov) skupaj komaj 
587 milijonov dolarjev. V odstot-
kih je Čehoslovaška zavzemala 
1.7G odstotkov svetovne trgovi-
ne, Jugoslavija 0.49 in Romuni-
ja 0.46. Čehoslovaška je bila šti-
rinajsta država na svetu, Jugo-
slavija 34., Romunija 36. v vrsti, 
ki so jo tvorile z ozirom na sve-
tovno trgovino. Med evropskimi 
državami je Čehoslovaška. zav-
zemala šesto, Jugoslavija šest-
najsto in Rom unija osemnajsto 
mesto. 

Prebivalstvo v Do brodil 
Dobrudža se imenuje ozemlje 

med Donavo, Crnim morjem in 
bolgarsko mejo ter tvori del ro-
munskega kraljestva. Zavzema 
kakili 23.000 kvadratnih k m Do 
leta 1878. je ta teritorij pripadal 
Turčiji. Južni del, tako zvana 
Nova Dobrudža, pa je bil po le-
tu 1878. do 1913. bolgarska last. 

V dobi turškega gospodstva 
se je v Dobrudžo naselilo mno-
go Turkov in Tatarov, ki jih je 
tam še danes okrog 165.000. Po 
cela mesta, na pr. Bazardžik, 
Balčk, pa tudi Silistia so še či-
sto turškega značaja. 

V poslednji dobi pa so se pri-
čeli Turki izseljevati. Preko pri-
stanišča Kostanca jih odhaja 
vsak teden do 300 in več. Svojo 
imetje prodajajo novim koloni-
stom, to je Makedoromunom, ki 
so morali prepustiti svojo zem-
ljo in imetje v grškem delu Ma-
kedonije grškim kolonistom iz 
Male Azije. Romuni so si v Ma-
kedoniji in v Ameriki, kamor so 
hodili na delo, gospodarsko do 
dobra opomogli. Sedaj pa se 
naseljujejo v Dobrudži in — kot 
rečeno — kupujejo tamkajšnja 
turška p o s e s t v a . D o sedaj se je 
naselilo v Dobrudži preko 8.000 
M akedoromunov. 
Ukinitev najstarejšega Časopisa 

<cNouvelles Littćraires» javlja-
jo, da je nedavno prenehal iz-
hajati kitajski list «Cin Paw», 
ki mu radi velikih nemirov, ki 
vladajo na Kitajskem, nr bilo 
mogoče redno izhajati. Ta list je 
izhajal dolgih 600 let in so ga 
spričo tega smatrali za najsta-
rejši list na svetu. 

Za vrnitev menihov 
Po ulicah mesta Grenoble 

(Francija) se je vršila velika de-
monstracija, ki se je je udeležilo 
nad 50.000 meščanov. Demon-
strant je so zahtevali od vlade, 
naj pokliče zopet nazaj kartu-
zijanske menihe, ki so se bili na 
podlagi postave ločitve cerkve 
od države izselili v Tarragono 
na Španskem. Menihi so nam-
reč izdelovali znameniti liker 
rumene in zelene barve, Char-
treuse imenovan, čigar izdelo-
vanje je njihova skrivnost, ki 
so jo pa vzeli s seboj na Špan-
sko. 

Naročajte „Edinost" 
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DNEVNE VESTI 
Mutodlo lire in M i l 

S tem vprašan jem se listi sko-
roda nikakor ne pečajo. Tako 
toži neki «ekonomist« v včeraj-
šnjem «Piccolo delle are 18». Ne 
bere pač našega lista in zato ni 
mogel da je «Edinost» že 
takoj ui .ua ku gibanja opcwx>-
rila na ^cjstvo, da bo po re-
valutaciji lire posebno udarjen 
kmetski stan v na-ši deželi, ki 
se mora v zadnjih letih bolj in 
bolj ; 'iolževati. Vrednost dol-
gov se <koro podvoji, a število 
ostane nespremenjeno. Kapita-
list (banke itd.) obogatijo brez 
enega samega zamaha, a na 
kmeta dolžnika se zvali dvojno 
breme. Napram upniku bi osta-
lo staro število, a na trpi, kjer 
pretvarja kmet svoje pridelke v 
denar, se bo število denarja ni-
žalo v razmerju s padanjem cen. 

Torej tudi kapitalist — piše 
«Piccolov» ekonomist in mi pod-
pisujemo—, t. j. oni, ki je posadil 
lire po nizki veljavi, ne sme uiti 
splošnemu zakonu ter bo moral 
v eni ali drugi obliki utrpeti 
skrčitev svojega likvidnega ka-
pitala... Velika večina državlja-
nov bi sprejela s čustvi globo-
kega olajšanja ukrepe vlade, s 
katerimi bi se discipliniralo 
razmerje med današnjo vred-
nostjo lire in vrednostjo prej-
šnjih dob, v katerih so bili kre-
diti sklenjeni. Izvedba takih 
ukrepov bi se poverila — po 
«Piccolovem» ekonomistu — e-
misijskim zavodom. 

Mi dodajemo k tem izvaja-
njem, da bi bili s pravnega sta-
lišča prav tako utemeljeni ka-
kor ukrep glede znižanja stano-
vanjskih najemnin. V enem in 
drugem slučaju gre za to, da se 
omejijo monopolistični pohlepi, 
kar je posebno v času sličnih 
gospodarskih prevratov, kot jp 
revalutacija lire, neodklonljiva 
socialna in državna potreba. 

POZDRAVI IZSELJENCEV. 
Iz Napolja (11. VI.) pošiljajo na 

poti v Ameriko možje, žene, fantje 
in dekleta prisrčne pozdrave vsem 
družinan. in ostalim prijateljem in 
znancem: 

Alojz Urdih (Kostanjevica), Bau-
daž Alojz (Kal), Brezavšček Ivanka 
(Vrliavče), Kovačič Josip (Avče), 
Pertot Mihael (Avče). Pavlin Franc 
(Ravnice), Širok M. jereta (Rav-
nice), Ilumar Julka (Podsabotin), 
Hvala Lucija (Podsabotin), Hvala 
Leopold (Podsabotin), Kristina Lu-
kežič (Renče), Grasinar Ivanka 
(Kojsko), Grasinar Ida (Kojsko), 
Bizjak Rozalija (Kojsko), Presoli-
ja Lojzika (Kojsko), Jerkič Štefa-
nija (Gabrovica pri Komnu), švara 
Štefanija (Gabrovica pri Komnu), 
Lozej Emilija (Ivanjigrad pri 
Komnu), Civič Kristina (Podsabo-
tin), Civič Franc (Podsabotin). 

Iz tržaškega življenja 
Vsakdanja pesem o avtomobila. 
No mine dan, da bi avtomobil, 

ta mestna nadloga, ne spravil ko-
ga v bolnišnico ali na rešilno po-
stajo. Včeraj opoldne je ta nezgoda 
doletela 19-letnega mehanika Mir-
ka Bressan, stanujočega v občin-
skih barakah pri Sv. Soboti. Ko je 
okoli 12. ure hotel v bližini gledali-
šča «Fenice» v ulici C. Battisti čez 
cesto, da bi se podal v skladišče 
firne Carlo Curiel, kjer je zapo-
slen, ga je osebni avto, ki ga je 
vcdil 29-letni šofer Ivan Kogoj, 
stanujoč v Lonjerju št. 219, zadel 
od strani s sprednjim kolesom in 
ga podrl. Šofer je sicer naglo usta-
ril, a nesreče ni mogel preprečiti, 
ker je Bressan stekel čez cesto, ko 
je bil avtomobil že čisto blizu nje-
ga. Pri padcu si je nesrečni mla-
denič liudo pobil po glavi in levi 
nogi ter si pretresel možgane. Z 
istim avtomobilom je bil prepe-
peljan v mestno bolnišnico, kjer 
so ga sprejeli v kirurgični odde-
lek. Ozdravil bo — če ne nastopijo 
kake komplikacije — v 10 dneh. 

— Radi srečanja z avtomobi-
lom je moral včeraj v mestno bol-
nišnico tudi 15-lestni mehaniški 

vajenec Seveirin Brandolin, stanu-
joč v ulici S. Francesco D'Assisi 
št. 16. Ko se je okoli 10. ure vra-
čal iz proste luke V. E. III., ga je 
v bližini glavnih vrat prišel z le-
vo nogo pod kolo nekega javnega 
avtomobila, kateremu se ni uteg-
nil umakniti. Poleg hudih po-
škodb, ki jih je zadobil na nogi, 
se je nesrečni deček — ker je ra-
di sunka padel — tudi pobil in o-
praskal po raznih delih telesa. — 
Sprejeli so ga v kirurgični odde-
lek, kjer bo moral ležati kakih 14 
dni. 

Neroden kolesar 
Sinoči okoli 20. ure je v očeto-

vem spremstvu prišel iskat pomo-
či v mestno bolnišnico 5-letni Hen-
rik Calcina, bivajoč v Sv. Luciji 
pri Piranu; bil je ranjen na glavi 
in je imel pretresene možgane. — 
Oče je povedal, da je malega Hen-
rika podrl pred domačo h£3o, kjer 
se je igraJ, neki mlad kolesar, ka-

terega so aretirali orožniki iz Por-
torose. Nesrečnega otroka so pri-
držali v bolnišnici. 

Požar v baraki 
Predpreteklo noč okoli 1. ure je 

neki nočni čuvaj zapazil, da se iz 
velike lesene barake, spadajoče. k 
gostilni De Grassi v ulici Istria 
št. IG, vije dim. Sluteč, da je mogo-
če no-tri izbruhnil ogenj, je mož 
stopil v barako in tedaj se je uve-
ril, da je res začelo goreti v kotu 
zgradbe, kjer so bile nakupičene 
smeti. Čuvaj je pogasil ogenj, a 
najbrž ne popolnoma, kajti ko se 
je čez kaki dve uri zopet vrnil k 
baraki, jo je neî el vso zavito v 
gos-t dim, iz katerega so tu pa tam 
že sikali plameni. Ogenj se je širil 
z bliskovito naglico in ko so kma-< 
lu potem prihiteli na lice mesta 
ognjegasci, je bila barake že uni-
čena; le njeno ogrodje, obstoječe 
iz tramov, je še stalo pokonci. Po 
dveurnem gašenju je bil požar, ki 
je že začel ogrožati bližnja po-
slopja, popolnoma udušen. Kako 
je nastal požar, ni še dobro ugo-
tovljeno; obstoja pa sum, da je bil 
ogenj podtaknjen. 

Vesti z Goriškega 
Goriške mestne vesti 

POROTA. 
Dne 14. t. m. otvori predsednik 

razpravo ob 8. uri in pol zjutraj. 
Nastopajo mnogoštevilne priče. 
Kot prvi je zaslišan načelnik jet-
niških paznikov. Na predsedniko-
vo vprašanje, če se j-e Furlan kdaj 
pritoževal čez glavobol, odgovori, 
da mu ni obtoženec o tem nikoli 
nič omenil. O Mamiloviču pove, da 
je prosil <zr dvojno porcijo hrane 
ter izjavlja, da se je zločinec odkar 
je v zaporu, vdebelil za par kilo-
gramov. Občinstvo prasne v smeh, 
ko to sliši, in tudi Mamžlović sam 
se smeje. — Kako sta se obnašala 
roparja v zaporu? — Reči moram, 
da nisem še nikoli opazil takega 
cinizma pri kaznjencih v dobi, 
službovanja, kot pri teh dveh. Ne 
kažeta nikakega kesanja za zloči-
ne, ki sta jih storila. Mamilovič 
pravi, da bo gotovo oproščen. Fur-
lan pa je popolnoma udan v svojo 
usodo in čaka brezbrižno na plači-
lo za svoja okrutna dejanja. 

Priča Stepančič Anton in brat 
njegov, Filip, spoznala v obeh zlo-
čincih ona dva človeka, ki sta pre-
žala na cesti na mimoidoče, šla sta 
na semenj v Sežano. Čitatelji se še 
spominjajo, da nista napadala po 
več oseb, temveč posameznike. 

Priča Furlan Marija spoznava 
zločinca, katera sta prenočevala v 
njeni hilši, to se pravi v hlevu, tisto 
noč pred zločinom. Tudi njena ma-
ti izpove isto. Njen oče ravnotako. 
Na predsednikovo vprašanje Fur-
lanu, če je bil kedaj v zaporu, od-
govori ta, da je sedaj prvič v svo-
jem življenju v ječi. Predsednik 
najto: najbrž bo nasprotno res. 

Zaslišan je nato orožniški briga-
dir, ki je zločinca prijel. Bila sta 
skrita v gozdu. Na poziv «kviškiu 
roke!» je Mamilovič takoj ubogal, 
medtem ko je skušal Furlan po-
begniti. Prijeli so ga takoj, tu pa 
potegne samokres m ga naperi pro-
ti orožnikom1. — Je to res, Furlan, 
kar pravi' brigadir, vpraSa pred-
sednik. — Ne, gospod predsednik, 
ni res, kajti če bi bil imel takra' 
samokres pri sebi, bi ga prav dobro 
uporabil proti orožnikom. Bodite 
prepričani! Vse se zgrozi nad ta-
kim odgovorom. Celo predsednik 
in drž pravdnik ne ostaneta hlad-
nokrvna ob tej izjavi. 

Nastopajo še druge priče, ki pa 
ne izpove do kaj posebnega, iz-
vzemši Štublja ,ki je izmenajaJ po-
kojnemu Rekarju osem dni pred 
žalostnim dogodkom bankovec za 
1000 lir. En stotak je bil namreč 
zaznamovan in ta bankovec so na-
,šli pri Furlanu. 

Branitelj Mam ilovi ča, dr Mašera, 
sodi po obnašanju obtoženca, da ne 
more hiti popolnoma pri zdravi 
pameti in predlaga, da naj ga psi-
hijatri preiščejo. Državni pravdnik 
se odločno upre temu predlogu. 
Braniteljev predlog je bil odklo-
njen. Razprava se nato zaključi. 

V sredo 15. t. m. ob 4. uri popol-
dne se je nadaljevala razprava 
proti roparjema Mamiloviču in 
Furlanu. Furlanu prečita predsed-
nik informacije, ki so prišle iz tr-
žaške ladjedelnice, iz katerih je 
razvidno, da ni bil obtoženec 22 
let v službi, kakor je ta izpovedal, 

pač pa je bil le nekaj časa, nakar 
je bil odpuščen radi tatvine. 

Nastopi nato orožnik, ki je sode-
loval pri aretaciji obeh zločincev. 
Izpove, da je imel Furlan revolver 
pri sebi, katerega je tudi naperil 
proti orožnikom. 

Stotnik orožnikov izpove o pri-
tožbah, ki so mu prihajale od stra-
ni napadencev na račun dveh ro-
parjev, in o neprestanem iskanju 
zločincev. 

Strokovnjak v orožju pregleduje 
nato oba samokresa in izreče svo-
jo sodbo. To pa zato, da se ugotovi, 
kdo je pravzaprav streljal. Zdrav-
niki so ugotovili, da je moral imeti 
samokres kalibra 7H do 8 mm; 
ker tak obseg je imela tudi rana. 
Oba samokresa sta namreč različ-
nega kahbra. 

KaraJbinonski poročnik izpove, 
kar »o že prve žrtve izpovedale, 
kako so bile namreč napadene, o 
prvih poizvedovanjih iu ponovi 
isto, kar so javile žrtve njemu, ko 
so prišle naznaniti svoje neprijet-
ne dogodke. 

Pride na vrsto Kdirig zidarski 
mojster v plavžih, predstojnik ob-
toženega Mamil oviča, kjer naj bi 
bri po njegovi izjavi uslužben one 
dneve, ko »o m doga jad i zločini. 
Konig izpove da je bil Mamilovič 
zaposlen v plavžih samo kak me-
sec. Tudi direktor odseka plač iz-
pove na podlagi dokumentov, da je 
Ml oibtotenec le kak mesec zapo-
slen pri plavžih. S tem konča zasli-
ševanje prič. 

Po prečrtan ju vpralšanj porotni-
kom zaključi predsednik razpravo. 
Nadaljevanje razprave danes v pe-
tek. 
Eden in trideseti cenik Jestvinam 

v prodaji na debelo. 
Tozadevna komisija pri goriški 

trgovski zbornici pod predsed-
stvom komisarja g. Aniona Orzana 
priobčuje eden in trideseti cenik 
najglavnejšim jestvinam v prodaji 
na debelo, veljaven od 13. t. m. na 
goriškem trgu. Cene so sledeče: riž 
izčiščen navaden od 155 do 160; riž 
boljše vrste od L 158 do 163; koruz-
na moka rumena od L 88 do 90! 
navadne testenine (vštevSi zaboj) 
od L 275 do 280; sladkor v krista-
lih od L 643 do 646; semensko olje 
(brez posode) od 600 do 605; doma-
ča slanina od L 720 do 730; ameri-
kanska slanina od L 610 do 620; 
mast od L 670 do 680; navadna ko-
lonijalna kava od 2000 do 1025; po-
le no vk a od L 370 do 380; ječmen 
St. 10 od L 170 do 175; fižol druge 
vrste od L 150 do 155; fižol prve 
vrste od L 188 do 190; letošnji 
krompir od L 80 do 90. V gori na-
vedenih cenah ni všteta užitnina. 

ČICrlNJ - U&NIK. 
Društveno življenje. 

Zadnje čase se je nekdo obregnil 
v našem časopisju ob nas, da smo 
zaspali glede duševnega življenja, 
da se preveč izživljamo po gostil-
nah, predvsem fantje, da smo pač 
na splošnjo padli v neko mrtvilo 
ter pozabili vse druge človeške za-
hteve razen materijalnih. — Nočem 
veliko odgovarjati, ampak glavno 
mi '> samo to, da se razjasnijo dej-
stva. — Po vojni se je pri nas u-
stanovilo društvo, katero se dolgo 

P O D L I S T E 

FRANCE BEVK: ( U ) 

Deklica' je videla blesk njunih, oči. Spoznala 
je, da se mora odločiti. In tedaj se je že odločila. 
Ni mogla drugače. Iskala je način, s katerim se 
»v i je iz preočitne zamere. 

«Zamižita!» je dejalai. « Vrgla ga bom pome-
dSSksL Na kogar pade, tistega bo.» 

Jakec je v otročji naivnosti zamižal; Ivančku 
se je ta igra; zdela zamalo in ni zatisnil oči. Micka 
je vrgla nagelj, da Je podel na Ivančka. Ta ga je 
pobrat in ga zataknil za klobuk. Vse to se je iz-
vrgilo naglo in tiho. 

Jakec je mižal Se vedno in čakal, kaj se zgo-
di Ko je odprl oči, so se mu zasmejal!. Zagledal 
je nagelj na Ivančkovem klobuku in Mickine 
oči, ki so prosile, naj ne zameri, ker ne more 
drugače. 

Ni ji zameril. Nji ni mogel zameriti. Vendar 

•mu je neznano težko padlo v sreč. Tiho je zaso-
vražil Ivančka, se dvignil in izginil med gr-
movjem. 

•Kaj je Jakcu?» je vprašal Ivanček smeje. 
«Ne vem,» je Micka skomizgnila z rameni; 

ni se smejala. 
6. 

Udarci, ki jih je dobival Jakec, so hili zanj 
strašni. Zapi čili so se mu v srce, ni jih bilo mo-
goče izruvati. Njegova trmasta volja je dobila 
svojo začrtano smer. Njegova sirova sila je de-
lala po načrtu. 

Svoje delo in svojo misel je uravnal po skle-
pu: sezidam si hišico. Na Micko nI mislil več 
tako iivo kot poprej. Samo toliko, da misel na 
hi&co m ugasnila. Uverjen je bil, če se izvrši pr-
vo, mu pade v naročje vse drugo. Ta misel je 
postala osrednja nit njegovega življenja; njegovo 
spanje in njegovo bdenje; neprestano je računal, 
neprestano se je smehljal. 

Ko mu je dejal Dol jak: «Plačam ti dnine!« 
mu je Jakec odgovoril: «Par smrek mi boft dal, 
če ti je vseenoj* 

«K čemu ti bodo smreke?« 

časa ni moglo ustaliti in je po do-
mače rečeno «cincalo». Kljuh termi 
pa Člani niso nikoii pozabili veli-
kega pomena, ki predstavlja zanje 
društvo in se po možnosti in smer-
nicah, katere so jim bile deloma 
začrtane, vedno uveljavljali. Seve-
da vse to delovanje ni bilo ono, 
kot bi bilo pričakovati od vsakega 
našega podeželskega društva. Po-
deželsko društvo naj bo «ljudska 
visoka šoI&», ki:' 1 " gnjišče in 
temu naj od g o - n i dru-
gače vsaj v z: ko de-
lo na kmetih pojciva. Deloma se je 
temu stremljenju pri nas že zado-
stilo in se lepo nadaljuje po onit 
smereh ki so se začrtale. Upamo, 
da uspehi tega dela ne bodo neo-
paženi. Seveda koristi tega dela 
bodo imeli predvsem sodelavci sa-
mi. — Društvo se zadnje čase mar-
ljivo pripravlja na društven večer. 
Imelo je letos že precej lepih gospo-
darskih kot kulturnih predavanj. 
Tudi naš društven list «Zvezda» 
se lepo razvija v čim večjem obse-
gu sodelavcev. On je pač točen iz-
kaz zanimanja fantov za kulturno 
dek>. — Toliko v znanje nerga-
čem. 

Mlekarna na Ciginju se precej 
lepo razvija in deluje tudi sedaj v 
poletnem času. Uspehov pa radi 
velike krize mlečnih izdelkov ni-
ma. Blago se težko spravi na trg 
in če se spravi po slabih cenah. 
Tudi mlekarno sama bi bilo treba 
vsestransko izpopolniti, kar se do-
sedaj ni storilo. Ce hočemo naše 
mlekarne uveljaviti, moralno pre-
študirati trg in njegove zahteve, a 
predvsem izpopolniti mlekarne. Če 
tem zahtevam zadostimo, se bomo 
lahko uveljavili in naši produkti 
bodo dosegli uspehe. 

KNEŽA. 
Hitro po vojni se je ustanovilo 

pri nas prosvetno društvo. Začrta-
lo si je takrat jasen program: 
rPovzdigniti vaščane, predvsem 
mladino in naraščaj, do čim višje 
kulturne stopnje». Spočetka se je 
temu programu nekoliko sledilo. 
Še lansko leto se je deloma uve-
ljavljal. Zadnje čase pa se je po-
polnoma opustil. Mladina je padla 
v neko brezbrižnost; ne zaveda se 
seveda več dejstva, da le v kultur-
ni stopnji, na katero se bomo mi 
dvignik, je naša samopomoč. — Od-
tod tudi ona brezbrižnost, mato-
dušje in neorijentiranost naše mla-
dine. Za nas so dane« bolj privlač-
ne gostilne, plesišča in drugi po-
dobni kraji kot pa ravno naše kul-
turne zajednice. Preveč smo se 
privadili onemu sistemu življenja, 
ki so ga Uveli naši predniki v dru-
gačnih razmerah, kot so naše. Za 
veliko stopnjo smo zaostali v raz-
voju m najmanj se nismo prilago-
dili našemu času, našim razmeram 
in zahtevam. Treba je torej preo-
snove, temeljite, v našem življe-
nju. To preosnovo in smernico za 
razvoj nam pa je zmožna dati sa-
mo ena organizacija in to naj bo 
naše kulturno društvo. Torej k 
preosnovi in delu v tem pogledu. 

Zelo razvita je bila pretekla leta 
v našem delu baške doline lesna 
trgovina. Letno so se spravile veli-
kanske množine lesa iz doline re-
čice Kneže na podmelf-ko postajo. 
Marsikateri gozd v dolini je bil 
popolnoma ogoljen. Sekalo se je 
vse vprek brez kakega nadzorstva 
brez kakega premisleka in brez 
ozžETov na bodočnost. — Zadnje čase 
pa je ta trgovina skoraj popolno-
ma prenehala. Vzrok temu so bile 
cene, ki so se pri lesni trgovini 
znatno znižale in ostrašile naše 
lesne trgovce. 

8V. LUCIJA 
N« pobudo g. poteštata se je 

pred kratkim tukaj ustanovilo o-
ziroma obnovilo olepševalno dru-
štvo, ki je obstojalo že pred vojno. 
To društvo si je nadelo hvalevred-
no nalogo, da bode skrbelo za le-
poto vasi in njene okolice ter za 
tujski promet. 

V našo vas prihaja leto za letom 
veliko «3itevik) tujcev-letoviščnikov 
iz Gorice, Trsta in drugih krajev 
države; lansko leto je bila tu ena 
družina celo iz Dunaja. Vsako le-
to pride k nam razmeroma celo 
več Ietoviščnikov, nego v sosednji 
trg Tolmin. Zato je bilo pač nujno 
potrebno obnovitev našega olepše-
valnega društva. Pod vodstvom 
tega društva in g. poteštata se je 
naša vas precej spremenila in o-
lepšala. Povsod, kjer se navadno 
sprehajajo letoviščniki, se je kraj 
ceste nasadilo mnogo drevja, ka-
kor n. pr. kostanji, orehi itd. Ta-
koimenovana «stara cesta«, ki pe-
lje od Sv. Lucije v Bačo nad drž. 

cesto, se je spremenila v pravo 
javno sprehajališče. Obenem so se 
kraj čete postavile lične klopi, za 
odpočitek sprehajalcev. 

Kljub tem dejstvom pa se je pri 
nas še vedno premalo storilo za 
tujski promet. Pred vsem manjka 
rekiame, ki bi gotovo privabila 
mnogo tujcev v našo vas, da se v 
svežem gorskem zrasku odpočije-
jo in se navžijejo solnca in zdrav-
ja, katerega «.ako zelo primanjku-
je v zaprašenih mestnih ulicah. 
Po vzgledu Tolmincev bi morala 
naše olepševalno društvo izdati 
nekako propagandno brošurico in 
sicer v slovenskem m italijanskem 
jeziku. V knjižici naj M se opi-
sala zgodovinska preteklost Sv. 
Lucije, njeni prebivalci, njena le-
ga itd. V knjižici naj bi bilo tudi 
več slik vasi in njene okolice s So-
čo in Idrijco. S tem bi se tujski 
promet pri nas gotovo vzdignil na 
precejšno višino. 

Županstvo pa naj v korist tuj-
skemu prometu skrbi, da gostilni-
čarji in trgovci ne bodo nastavlja-
li tujcem previsokih in pretiranih 
cen. Mostar. 

Z A T G L M I N 
V nedelj-o dne 12. t. m. smo smo 

imeli priliko prisostvovati prire-
ditvi, ki nam jo je pripravilo na-
še pridno zatolniinsko društvo 
« Zarja.« 

Kdor ve, koliko je truda, predno 
se zamore na podeželskem: odru 
nastopiti, bo tudi vedel ceniti, po-
žrtvovalnost in delavnost zatol-
minskih diletantov. 

Začetek je vsak težak, a ko je ta 
prekoračen je nadaljevanje precej 
olajšano. 

Zatolminski diletantje so upri-
zorili v nedeljo trodejanko «V me-
sto jo dajmo». Na sporedu so bile 
še druge točke, kakor dve dekla-
maciji, in Aškerčev «Iškarjot». — 
Deklamiralo se je precej dobro. — 
Ravno tako dobro je bil podan «1-
Škarjot» 

Kar se podajanja trodejanke ti-
če, moram omeniti, da sm o bi K v 
splošnem zelo zadovoljni. Ne bom 
se spuščal v podrobno kritiko, 
temveč bom vsako nastopajočo o-
sebo omenrl s kratkim stavkom. 

Stari Gašper je bil v začetku ne-
koliko neroden na odru, pozneje 
pa je bil na mestu, in zelo dober. 
Njegova žena Rotija je svojo vlo-
go dobro podala. 

Marica, njena hči je bila nekoli-
ko lesena na odru, to je malo mo-
tilo gledalce, ker je bila njena vlo-
ga v ostalem zelo dobra. Isto bi 
lahko rekel v vlogi dr. Mirkota. 
Hlapec Pavle in Neža sta bila si-
jajna. Druge vloge manj važne, so 
bile dobre. Posebno hvalevredna 
je bila izgovorjava vseh igralcev. 

Marljivi mladi mnogo obetajoči 
tamburaški zbor iz Volč je na-
polnil vse odmore s svojo živahno 
godbo ter žel zanjo obilo zasluže-
nega priznanja. 

V splošnem je prireditev zelo 
dobro izpadla. 

Škoda, da je dež nekoliko motil 
njen potek. Upamo, da borno v d<j-
glednem času spet imeli priliko 
gledati naše pridne zatolminske 
diletante, v kakšni drugi — težji 
stvari, zakar imajo sposobnost. 

LISTNICA U R E D N I Š T V A . 
Zapotck pri Anhovem: Vaš do-

pis je preveč oseben. Ne moremo 
ga priobčiti. Pa oglasite se s ka-
kim drugim člankom. 

Bovško. T. K.: Poročate nam o 
ovirah prosvetnih prireditev. Ni 
nam dopuščeno, da bi o tem poro-
čali. Treba bo na kak drug način 
dokazati oblastem, da informacije 
niso točne. 
Šenpeter pri Gorici š. T.: Imate 
prav, ko trdite da je mladina v va-
ši vasi ena izmed najbolj zanemar-
jenih v goriški okolici. Smo o tem 
že pisali. Delajte sistematično pro-
ti plesu, kartam in popivanju. 

Prvačina. Dopisniku: Pritožujete 
se čez podeštata, ker dovoljuje ple-
se v vaši občini. Agitirajte med 
mladino proti tej plesni razvadi. 
Pa Se se oglaaite. 

Biljana A. L.: Neupravičenim 
napadom proti prosvetni prireditve 
naj odgovori vaše podvojeno delo 
za dobro stvar. Uspeh mora biti 
vaš. Razdiran je in bratsko napada-
nje pripustimo drugim. 

DAROVI " 
G. Ferdo Žagar daruje mesto 

«fantovske» Lit 25.— Podr. S. D. 
v Lonjerju ter Lit 25.— pevskemu 
društvu «Zastava». G. Žagarju ter 
njegovi družici iskrena hvala ter 
obilo sreče pod skupnim krovom. 

ANDREJ STUPAR 
je danes, po kratki in mučni bolezni, mir-
no v Gospodu preminul. 

Žaiujoča soproga Marija, bratje, sestre 
in ostali sorodniki naznanjajo to tužnu 
Yest vsem prijateljem in znancem. 

Pogreb pokojnika se bo vršil v pe tek 
17. t. m. ob 17. uri iz hiše žalosti Chiarw 
bola sup. št. 58. 

Trst, dne 16. junija 1927. 
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BERL1T2-SCH00L Via Fabi*FM 
vod i v vseh jezikih. 

23, pouk ic pre-
7S9 

K f- Jn F De Jong's holandski, zasluži 
U n i l M U prednost radi njegove prist-
nosti in izborne kakovost i 769 

7f f l T E Đ N i l N. Borsatti <& F l g l i o , Trst, 
£ L M i H l \ ! l J l Corso 47 ( lekarna R o v k ) 

Eo p r a v l j a , p r o d a j a i n k u p u j e z l a to , s re -
r o p o poštenih cenr.h. G j v o r i se slo-

venski. 743 

G O S P O D I N J E ! K o aict in apara ' i za 
konserviranje sadja in sočiv ja znamke 
«Rex-> so letos \ei iko cenejši. Zahteva j te 
ceniki ! Just USaj, Gorica, P iazza Vit tor ia 
št. 4. 790 

G L Y K O I . ie edino energično zdravi lo 
proti g lavobolu, šibkosti, malokrvnosti , 
obnemoglosti . I zde lek lekarne CasteHa' 
novich, Trst, V ia dei Giuliani št. 42. 

770 

i U G O D N A P R I L I K A \ J U G O S L A V I J I . 
Na Pragerskeni je posestvo z gc iino, 
trgovino, javno tehtnico, sklad : ;i, 5 
orali prvovrstne zemlje , l ežeče ob glav-
ni žel. progi in cesti — na katerem zem-
ljišču se lahko nalaga in razlaga žel . v a -
gone in uporablja kot ležamiške pro-
store — vse tik ko lodvora, na prodaj, — 
Cena Din. 400.G00.— Plača se 20 odstot-
kov takoj, ostalo v hipotekah. — Po -
sestnik Franc Gerže l j , Pragersko. 7-̂ 3 
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1 ŠIRITE 

j „ N a š g l a s " 
a Mesečno družinsko revijo ! 5 
S Naročnina za celo leto 16 L Z 
| * Naslov: * 
g Trleste, Casella postale 348 S 

Veliko izbero dobite v i'<a+.arnt 
P O V H A L B E R T 

V S a M a z z i n i 4 6 — T r s t 
57 

- - - -" l--1 g 

j e izšel . 
Prodaja se v TIskarni „Edinost", 
Trst, Via S. Francesco 20 in v 

Knjigaml-papirnici Stoka. 

Cena lir. 
Prodajalci dobijo običajni popust 

«Hišteo bom zidal.» 
Micka je slišala te besede in se Se posmejalai 

nI. Poeme jal se je Dol jak in dejal: 
«Meni je tudi prav. Rajši blago kot denax. 

Kdaj bod rabil ?» 
«To jesen. Spomladi bom: zidal.* 
Rupar se mu je izgovarjal: «Še od lani sem 

ti doižffln Nimam; bova že naredila.« 
cBova že naredila,« je dejal Jakec in posel 

misel na tleh ter razmišljal. «Bova že naredila. 
£tavbi£če mi daj, da si sezidam hišico.® 

«HiSo?» se je smeial Rupar, da mu je skoraj 
padla pipica na tla. «Kaj te je prijelo ?» 

Jakcu se zadeva ni zdela smešna; dejal je 
skoraj nevoljen: «Če ne da£, bom dobil drugje; 
zal denar se vse dobi, za delo pa tudi.» 

•Saj nisem dejal, da ne dam,» je dejal Rupar 
in gledal v JakSevo nevoljo. «Le čudno se mi zdi, 
da ddaš hišo... Kje pa bi hotel ?» 

«Vefl, kje je brv blizu krčme. Preden prideš 
k nji, stal na' levici dve skali. Med njima* je nekaj 
sveta, ki je za nič; ta svet jo tvoj. Tja M prislonil 
hišo, če nimad nič zoper to...» 

«Kadar hočeš,» je dejal Rupar, vesel, da mu 

ne bo treba šteti denarja. «Še izkopati ti bon* 
pomagal.» 

Jakec je žarel od veselja. 
«In kamenje, saj ne boš nasproten, če ga 

vzamem, kjer j-e bližje...« 
«Kolikor ga hočeš; le s poti mi ga spravi!..» 

Na kamenju smo prebogati.« 
Predno je padla prva slana, je imel Jakec 

obljubljeno stavbišče, les, kamenje, apno in 
slamo. Vse to je bik) za.služeno, zakaj njegovi 
prihranki so ležali v neizplačanih dninah pri 
kmetih. Spretno je znal izrabiti te dolgove vi 
svojo korist, da si je zagotovil gradivo in še to in 
ono delavno moč. 

Ljudje so naglo razvedeli za njegov namen, 
Začudili so se, kakor da namerava zidati palačo 
in ne majhne hišice za dva zakonca in morebiti 
par otrok. Ko so se domislili, da je Jakec, ki zida 
so se čudili še bolj in mu niso verjeli; mislili so 
da je to njegova hipna muha, ki bo v par dneb 
pohabljena. Ko so pa videli, da so padle prvf 
smreke v Doijakovem gozdu in so obtesane ležal t 
poleg poti, niso dvomili o resnosti Jakčevega 
namena!, dejali so pa: Norci hiše zidajo, pameti* 
y njih prebivajo. 


